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MIO ES EL REINO

—Apartadas estan las cortes sombrias...

La distancia de las estrellas, decidid, y tres metros desde donde estoy sentado.
—Y lejos los lugares del pueblo...

Convino en ello, silenciosamente.

—Cercana esta la no-gente.

Asintié.

—Estas en la Tierra y eres ridiculo.

—Si —murmurdé.

—Estas medio loco y completamente bebido.

—Completamente loco y medio bebido —corrigio.

—De modo que iras a la maquina, apretaras el botén, y te unirds a tu gente en los
lugares de felicidad...

—iJa! —hip6—. Me estoy riendo ahora.

Sacudio su cabeza y se sentd, mirando a su alrededor.
Toco la banda de luz amarilla y espera.

Un latido de corazdn.

—¢Servicio? —inquirié la almohada.

—Hay rayos sonoros puffy molestando otra vez —suspir6o—. Buscalos, obstruyelos,
bloquéalos. Cada vez que bebo es una situacion «A», y requiero prioridad de atencion.



La almohada zumbd.

—Prevalece la situacién «A». No hay penetracion.
Se levanto a medias.

—Entonces, ¢quién me estaba hablando?

—Ciertamente no era yo —vino la réplica—. Podria ser tu imaginaciéon humana,
estimulada por el alcohol que has consumido...

Sonaba casi ofendida.

—Perdén —se disculp6 a los circuitos invisibles—. Mézclame otro.
Se recliné y puso el tubo en su boca.

—Y no le pongas agua —dijo desdefiosamente.

—Nunca pongo agua en tus bebidas.

—Tienen un gusto muy flojo.

—Tu nivel de tolerancia se estd elevando.

—Basta. jBasta de esto! Léeme algo.

—:Qué debo leer?

—~Cualquier cosa.

—El Topo habia estado trabajando arduamente toda la manana, limpiando su...
—ijCualquier cosa menos Grahame!

—:Qué tal Vradmer?

—No.

—:Gelden?

—No, algo més antiguo. Cercano a Grahame, tal vez.

—¢Krin? ¢K'lal? ¢El Viejo Hombre de Venus?



—Mas antiguo.

—En el principio...

—Y pagano.

—¢Qué tal Pindar?

—Muy bien.

Tomo un largo trago y se acomodé para sofiar.
—¢Por qué mataste al puffy?

Una larga pausa.

—No maté a ningun puffy.

—Los puffys no matan a los puffys, y un puffy estd muerto. Eres el ultimo hombre
sobre la Tierra. Posees poder ilimitado. ¢Por qué lo usaste para matar?

Una pausa mas larga.

—¢:Qué es un puffy?

—~Querian la Tierra. ¢No te acuerdas?
—No lo sé... Estaba borracho. jVete!
—¢Por qué no te vas ta?

—iNo puedo!

—Solamente has de entrar en la maquina, apretar el botdn, y unirte a tu gente en los
lugares de felicidad...

—iNo hay lugares de felicidad!
—Habla con los puffys.

Dio un manotazo a un lado del lecho y un chorro de barbituricos entré en su corriente
sanguinea.



Se durmio.

El sol era una sucia moneda caida sobre el cemento humedo. Lo contempld
parpadeando.

—Las veces que te hemos usado... —murmurd, dandose cuenta de que estaba
despierto.

—Todo se ha depreciado.

Se dio la vuelta sobre su parte derecha, sintiéndose mal.

Después de un rato la almohada le pregunté qué queria para desayunar. Traté de
pensar en la respuesta correcta, pero se dio por vencido y pidié algo para calmar su

estomago.

Fue greda e higado, para contener el inminente derrame de la zanja al vertedero.
Escupio y se giré sobre su lado izquierdo, sintiéndose un tanto aliviado.

Finalmente, golped la banda de luz.

—Conéctame con el control ideacional.

La energia era una melodia silenciosa: luz de luna deslizandose sobre cuerdas de
blanca seda, vientos profundos soplando liquidamente a través de flautas de coral, la
colisién de las nubes...

Se movid, desperezandose y bostezando.

Cre6 un mastil y se deslizé cien metros hacia lo alto.

—Monte Athos —decidié—, y el desayuno.

De pie sobre un penasco rodeado de precipicios, mirando a través de la habitacién sin
fin del Sant, sonrié. Borrd lo que habia en las paredes y molded un fluyente panorama
de arboles y colinas, como habian existido alguna vez en la Tierra; en la distancia, un
mar (¢Estaba bien eso?). Se encogié de hombros. El techo invisible se convirtié en un
cielo verde-azulado.

Pint6 al sol con un amarillo brutal. Ahora la pendiente se deslizaba con suavidad bajo

sus sandalias. Cubierto con una tunica y sonriendo, dotd al horizonte de relucientes
siluetas.



—Tanto por los reinos de la Tierra —murmuré—. jAparece, Lucifer!

Una sombra sin faz flot6 a su izquierda, pestilente de muerte y juicio final.

—La rutina —sugirio.

Una voz desde el fondo de una barrica, monétonamente:

—He aqui los reinos de la Tierra —declar6o— en toda su gloria y poder. A mi me han
sido entregados en este momento y a quien quiera que yo los conceda. Addorame y
seran tuyos.

Se rié.

—Pero si son mios, querido amigo. Yo los he creado. Y a ti también, por otra parte.
Eres tu quien deberia ofrecerme un poco de respeto.

La figura vacilo, insegura.

—Y ahora la linea final —sugirio.

—Entonces cambia tu estas piedras en pan —repitid, cansadamente— y yo creeré en ti.
—Jamon y huevos —corrigio—. ;Me acompanas?

—Gracias —crujié la figura.

Se sentaron sin decir nada hasta que se aburrié. Al terminar el desayuno, abrié un
abismo que se tragé la escena, con gran estruendo y llamas altas hasta el cielo.

—ijAl infierno con todo! —eruct6—. ¢Qué haré hasta la comida? ¢Navegar con Odiseo?

Habia empezado tentativamente las torres de Ilium y el contorno de un gran caballo
cuando sond el comunicador del Sant.

—Los embajadores puffy desean ser recibidos —dijo el comunicador.
—Diles que estoy ocupado.

El caballo fluyé y desaparecié. Las torres sin base empezaron a caer, hundiéndose
silenciosamente, diluyéndose hacia los suelos desnudos.

—iOh, maldicién! Empieza a descontaminarlos. {Ya me han arruinado la mafnana!



Se instald en el sillén para ser afeitado, limpiado, puesto a punto y embutido en
vestidos nuevos. El aparato de manicurar farfullé6 ante la condicién de sus unas y él
contemplo la débil proyeccién de las criaturas conocidas como puffys.

Un aura albina, felpuda, iba unida a las bamboleantes formas del tamano de un
hombre. Torres de leche, el volumen de su peso repartido en el tripode de un trasero
oscuro como el de un babuino y dos sextantes blanquisimos, los puffys se movian
mientras grandes cantidades de miembros vestigiales, como relojes con centenares de
agujas, se retorcian en sus horas enterradas.

Bilateralmente simétricos, sus tenazas a la altura de la cabeza se habian diferenciado
en independencia para asir, al mismo tiempo que sus antenas se alzaban como astas
columbinas, con pétalos de polvo azulado, abriéndose y cerrandose con regularidad
sistdlica. Bajo las mismas, dos protuberancias mantecosas observaban el mundo a

través de enrejadas pantallas de topacio.

—Buenos dias, bellas criaturas —dijo, y los puffys giraron, tratando de localizar el
origen de su voz.

—No podéis verme a menos que yo lo desee. ¢(Para qué habéis venido?
Las criaturas parecieron considerar su pregunta.

—Para convencerte, comprarte, ayudarte, hablarte, para, que te vayas —zumbo una de
ellas.

Se rié a medias.

—Perdon, por favor, repite, por favor, lo que has dicho.

Se rié.

—iPasad! jPasad! —grito.

Subitamente era un puffy, de seis metros de alto.

La pared se convirtié en portal, al mismo tiempo que terminaba de oscurecer el cielo,
cambiando el suelo en rocosa irregularidad, y elevando el frente de un glaciar a través
de la casi kilométrica habitacion. Se suspendid en el aire, sentado sobre un copo de
nieve inmenso, y brisas heladas acuchillaron alrededor de su trono, esparciendo las

bayas de un frio huracan ante sus huéspedes.

—Feliz Navidad —observo.



Los puffys se detuvieron en el vestibulo. El tercer movimiento de la Segunda Sinfonia
de Sibelius son6 en algun lugar mientras el glaciar gemia hacia adelante.

—:Cémo? —preguntaron las criaturas.

—Soy realmente bastante feo —explic6— y os queria instalar con comodidad.

Ahora estaban bajo él, mirando hacia arriba.

—Maravilloso —zumbo uno.

—Como en casa —susurré el segundo.

—:Queé eres tu? —silbo el tercero.

El chorro de una fuente se alzé quince metros en el aire.

—:Queréis beber?

—No. Gracias. No podemos, arriesgarnos, a una substancia, desconocida.

Tomo un largo trago, y luego la fuente desaparecié hacia lo alto en largas espirales.
Una esfera de liquido oscuro quedé suspendida a su lado, y bebié del mismo mientras
hablaba.

—Estos cuerpos —declaré6— son bastante dificiles de operar. ;Como lo lograis?
—c¢Lograis? —repitid el zumbido.

—Si. Os arrastrais cuando obviamente estais hechos para saltar. Vuestros pies son
raquetas de nieve. {Para qué habéis venido a mi mundo?

—Hemos, venido, a vivir —zumbo uno.

—Nadie me consulté a mi sobre este asunto.

—Por favor. Acabamos, de saber, que tu existes.

—:Y qué queréis de mi?

—Por favor, vete, a casa. Haz, el mundo, seguro, para los puffys. Por...

—FEsta es mi casa. La Tierra es mia.



—Si. Lo sabemos. Queremos, cambiarla. Pero, ta, estas, aqui. ¢Por qué?

—c:Porqué no? —preguntdo—. Soy un terrestre. El que sea el dltimo no altera mis

derechos. Ocupo aproximadamente unos treinta kildmetros cuadrados de este mundo,

y voy donde me parece y hago lo que quiero en el resto del mismo. Por nacimiento y

por ley es mio... y por poder. Si tratais de echarme, resistiré con todas las maquinas

de la Tierra. Las controlo desde aqui, y os puedo destruir. jPuedo destruir el planeta!
y i

iSi no me creéis, atacadme!

Su voz fallé6 y bebié otra vez. Asumid su propia forma, aumentada una docena de

veces. Hizo aparecer un cigarrillo del tamano de una estaca y una columna de fuego se

alzo para encenderlo.

—c:Podemos, razonar? —preguntaron las floridas bolas de nieve—. ¢Por favor?

—Esta bien... razonad.

Exhal6é humo e inhalé alcohol.

—iRazonad!

—Tu pueblo, se fue, hace anos, porque, este mundo, para ellos, estd muerto
—empezo—. Pero, es, un lugar, de vida, para, nosotros, un lugar de, felicidad...

—¢Sabéis lo que significa «felicidad»? —pregunté.
—Asi, lo creemos, por favor. Hemos, estudiado, lo que, los terrestres, dejaron, atras.
¢Vivir, bien?... (Mejores, condiciones, para las especies? ¢Y todos, sus miembros...?
¢Sonidos, que hacian, cuando la vida, prevalecia?
—Bastante acertado. Continua.
—La Tierra, es, un lugar, de felicidad, solamente, para puffys, ahora. No esta bien,
para ti. Vete, con, tu gente. Déjanos, enfriar, la Tierra, cambiarla. Tus mdaquinas, nos
lo impiden, ahora. Sera mejor, para todos, si te vas. ¢Por qué, permaneces?

1
—Eso es asunto mio —refunfuné— asunto mio. Decidme, ¢me encontrais feo?
—Por favor, si...

—Felicidades, yo también. —Hizo una pausa, ailadiendo—. {Haréis que me vaya?

—Por favor... Si, debemos...



Se hallaban en un desierto. Un sol anaranjado, como una enorme mano, llenaba
subitamente la mitad del cielo. El calor hizo que su cuerpo empezara a transpirar.
Tosié.

—POR FAVOR —silbaron los derretidos hombres de nieve.

Ahora flotaban a través del vacio interestelar, frio como donde no hay llama ni sol. Se
sentd sobre la nada y contempld a los fluctuantes puffys, pataleando frente a él. Una
Via Lactea de motas estrelladas pasd sobre su hombro derecho y delante de su cara.
Se convirtié en un Bourbon Way y se lo bebid.

—:Cbémo? —consiguié decir un puffy, débilmente.

No contesto.

No era que amase a la Tierra...

—¢Henry?
—¢Si?
—iNo podemos!

Estudio el rubio cabello de ella, y sus ojos grises que lo miraban (siempre) mas alla de
él. Su pequena barbilla era ain mas diminuta debido a su mohin.

—¢A qué viene eso? —preguntd a sus 0jos.

—... (Quedarme atrds en este infierno de mundo? ¢Las dos ultimas personas? ¢Con su
mejor amigo?

—Si.

—... ¢Con soOlo maquinas y hablar el uno con el otro solamente? ¢Y tus malditas
leedoras de libros? jNos volveriamos locos! {Nos odiariamos! No habria ningdn fin...

—Tienes una alternativa —interrumpié él—. ¢Y podria convencer a la Junta de
Eugenesia?

—:;Qué hay de malo con las cosas como estan ahora? Después de la Marcha sera lo
mismo.



—Trata de decirlo de esta manera —dijo él, sonriendo—. Henry es apuesto, como un
dimmie o un masso, elegante, y tan por encima de sospecha... pero permanecer aqui
con él... Bien, es primitivo, eso es lo que es.

—Estas equivocado —dijo ella, enrojeciendo— y te lo demostraré... més tarde.
El sacudié su cabeza.

—No habra ningin «mas tarde». No voy. Alguien deberia quedarse a poner agua a las
flores. No es que ame a la Tierra... es que odio las estrellas, odio lo que significan.
Odio a la gente que va a las estrellas, yendo a recapitular con rigida monotonia todos
los procesos que sangraron a este mundo y no dejaron nada mds que ceniceros llenos.
Por un largo tiempo yo crei que el Unico proposito de mi vida era llenar ceniceros.
Pero ahora sé que estaba equivocado. Ahora tengo algo que hacer... voy a ser cuidador
de tumbas. Eso estara bien, muy bien...

—Claro que vas a ir —dijo ella lloriqueando—. Todo el mundo va. {No seas chiquillo!
No hay nada aqui para preservar. Los dias de la Tierra han pasado.

El afirmé, vigorosamente.

—iPhyllis, Phyllis, Phyllis! Desde luego tienes razén, como siempre. No puede hacerse
nada. La historia muere en el mismo segundo en que se ha hecho, y dejamos el mundo
mas vacio de lo que lo encontramos. La hierba al polvo y la vida al placer, ardiendo.
Sin embargo, he hecho algunos arreglos para ir al Sant Transporte después del Exodo.
Anticipé alguna compania, pero puedo apretar los botones sin tu ayuda. Puedes
reunirte conmigo siempre que lo desees. Sin embargo, no te quedes alrededor
solamente para decir «adids».

—ijVas a venir con nosotros! Yo te quiero, aunque seas un retrégrado!

El miré al reloj.

—Mejor que te vistas para... uh, la cena —sugirio—. Len va a volver pronto y seria
mejor que yo empezara a llegar.

Se levanté y se puso su capa color de fuego.
—Yo mezclaré las bebidas. No puedes llevartelas contigo...

Ella tenia mas cosas que decir, pero realmente no importaban mucho.



—Apartadas estan las cortes sombrias de las salas de luz.

Si, decidio, la distancia de las estrellas, y tres metros desde donde estoy sentado. Y
eso, puffys, es todo.

—:Cbémo? —persistid el puffy mas cercano.

—Apartadas estéan...

Algo parecia estar gritando, sin sonido, en algun lugar.

—:dPor qué?

—iMe odio! —le dijo, con subita ferocidad—. {Y vosotros! jVosotros sois los gusanos en
las tripas de Balder! Habéis venido a arrastraros en el cadaver de mi mundo, y en este
momento decido de no permitirlo. Me odio a mi mismo, pero os odio mdas a vosotros.
Volved al lugar de donde habéis venido. {Yo me quedo con la Tierra!

—Si, tu, nos obligas...

Se convirtid en una pequefla nova a sus pies, un bulto como un lirio en llamas
deslizandose sobre negras aguas.

—Id a casa —dijo, y se hallaron en el Sant una vez mas, y él tenia su tamafo normal, y
la pared abrié su puerta otra vez.

Los dos puffys que quedaban se arrastraron hasta ponerse en pie.

—Has, usado, tu tiempo, tu mundo... —zumbaron— y eres, todo, lo que queda, detras.
Tu raza, no est4, justificada, y, su Ginico, monumento, es, la imperdonable, destruccion,
de la vida.

—En eso —contesté— emulamos al universo. jNosotros tomamos!

—Mirad alrededor vuestro, aunque... debe haber una brillante ceniza en ese gran
cenicero —gesticuld violentamente—. iDebe haber algo ahi fuera que nos justifique!
iId a mirar!

Traté de quebrar su craneo entre las palmas de sus manos, pero no pudo.

—iFuera de aqui! Dejadme!

—Marchad...



La puerta guifié grotescamente detras de ellos y él la golped con un rayo.

Los gritos continuaron.

I

Apartadas estan las cortes sombrias. Apartadas...

Oyo gritar.

Reconocio su propia voz.

Se desperto.

—Apartadas —los embajadores puffy ruegan— cortes sombrias —entrar...

Las palabras estaban cambiando, y lo sabia.

Estaba escuchando a la almohada y tergiversando las palabras, estaba escuchando las
palabras y alterando su significado; lo estaba haciendo y no haciendo, estaba en parte
despierto, en parte dormido.

Lo sabia.

... Una larga historia acerca de una mujer llamada Ana y un hombre llamado Vronsky.

... El tren se precipitaba hacia él, arrojando negros penachos de nubes fantasmales y
bramando con un grito de guerra de saurio y lo sabia...

Asio la luz.
—iInterrumpe el contacto ideacional!
El tren desaparecio y se quedo solo, temblando, sabiendo.

Transpiré mas aprisa de lo que el lecho podia absorber. Los océanos se removian en
las playas de su memoria.

Se cubrié la cara.
—¢Has limpiado toda la sangre?

—Si —contesto la almohada.



—¢Y su cuerpo?

—Desaparecido. Limpiamente, completamente.
—:Porqué hizo ella eso?

La almohada no replico.

—¢Porqué vino ella aqui a desangrarse? —insistio él.
—Porque ella ni podia irse ni permanecer, como tu.
—:Cuéanto tiempo ha pasado?

—Siete anos, tres meses y trece dias.

Algo ardiente fluyé del tubo y lo tragé.

—¢:Son reales los puffys o una parte de la terapia?
—Ambas cosas.

—Oh, ¢es verdad que maté a uno?

—Si.

—:Cuéndo?

—Hace dos semanas.

—Estoy enfermo.

—No. Ahora estés bien.

Se sentia enfermo.

La almohada zumbd y el lecho vibro, y él estaba seco otra vez y caliente. La almohada
chasqued.

—Los embajadores puffy ruegan ser recibidos.

—c¢:Has puesto agua en mis bebidas?



—Si.
—Déjalos pasar —dijo.
ITI

Contempld la habitacién que habia cerrado y sellado en aquel dia, hacia siete anos...
La pared se habia disuelto ahora.

Len habia vuelto, oliendo a espacio y a tiempo, y no habia dicho una palabra —dandole
solamente una larga mirada de perro apaleado antes de que lo golpeara— y cuando él
habia vuelto en si Len se habia ido y dos de sus dientes estaban rotos y se estaba
ahogando con uno de ellos, y bebid, empezando a frotarse otra vez en las anémonas
canela al lado de la piscina, y bebid, y entonces lloré un poco, bebid, la transportd a
ella a la cama y rezo, llor6 algo mas, bebid, cerré la habitacion, despertd, todo en
orden, sus brazos doliéndole de los chorros de spray y la almohada con Lycidas para
él, y tomo huevos revueltos y tostadas para desayunar, y todo estaba en orden, si.

Pidi6 una banda de contacto.

Un gran lirio blanco, brillante, salvaje, rompio el piso de la estancia y florecié sobre el
lecho, bafio y vestidor, mientras la otra pared se convertia en puerta y entraban los

puffys.
Sonrié cuando aparecieron.
—Hola, puffys.

Y ellos entraron y entraron, y el Sant se lleno de puffys, y él sonrié y afirmo con la
cabeza y ellos permanecieron frente a su lecho.

El se aparté y se senté a un lado.

—Habéis venido —dijo—, hambrientos y sedientos de venganza.
—:Qué es, lo, que quieres? —preguntaron.

—Nada —dijo él.

Hubo silencio. Los puffys lo tenian apresado como una mariposa en amarillentas redes
de miradas.

—:Qué es lo que vosotros queréis?



—¢Por qué, nos, matas? —preguntaron.
—No fui yo —respondié—, fue mi locura. Lo siento.

—Si tu —dijo un puffy—, te vas —dijo un puffy—, todo —dijo un puffy—, estara bien
—dijo un puffy.

—Si td —pausa—, te quedas —dijo otro—, deberas —dijo otro—, morir —dijo el mas
grande.

—In1til —dijo otro—, jmonstruo!

—Muy bien —suspiré él—; muy bien, en efecto.

—Sea lo que sea, haga lo que haga —les dijo—, leed la Tierra, estudiad la Tierra, y
juzgadnos rectamente por lo que hicimos con ella mientras vivimos aqui. No soy
verdaderamente un representante de mi especie, solamente, tal vez, uno de sus
fracasos. He derrochado algunas vidas probando la inutilidad de la vida, y justamente
he decidido ahora que estaba en un error.

Hizo una pausa, miré alrededor suyo y pregunté:

—Si os dejo la Tierra, ¢qué haréis con las obras del hombre?

—Quemarlas —zumbd uno.

—Enterrarlas —sono otro.

—Reemplazarlas —musité un tercero.

—Perdonarlas —silb6 un cuarto— por existir.

Los otros lo miraron e hicieron ruidos extranos. ¢Risas?

—¢Quién eres tu? —pregunto.

—Bufén —dijo la pirdmide de vainilla—. Me burlo, de, mis lideres.

—¢Quién eres ti? —pregunto al primero que habia hablado.

—Primero, entre, los iguales.

—JY tu? —al segundo.



—Segundo.

—Y tu?

—Tercero.

—Y Bufén hace el cuarto. jBien!

Empezo6 a reir.

—Rey comediante de las bolas de nieve, jyo te saludo!

Hizo una reverencia. E1 Segundo extendié una tenaza, tentativamente, en su direccion.

No se movié hasta que la hoja estuvo cerca de su cuello. Entonces se enderezd y la
asio en su mano derecha.

—Dadme vuestro perdédn, senor. Yo os he causado mal —retrocedio—. Lo que haya
hecho que pudiera dafiar vuestra naturaleza, honor, y decepcionaros rudamente, aqui
proclamo que fue mi locura.

La mano y tenaza quedaron estaticas cuando las luces empezaron a desvanecerse. El
zumbido comenzé otra vez cuando la estancia qued6 en completa oscuridad. Luego
reiné el silencio, y continué:

—Dejadme renunciar a un vil propdsito y asi quedar libre en vuestros pensamientos
mas generosos...

Hubo luz otra vez, pero procedente de antorchas recién aparecidas, como hongos
creciendo en oscuros nichos de ladrillos. Cincuenta o sesenta personas, vestidas
ostentosamente, llenaban la cdmara envuelta en sombras. Su lecho se habia
convertido en un trono, y un hombre con barba y gruesas ropas purpuras y una corona
de oro se sentaba en el mismo.

Las paredes se hallaban cubiertas de alegorias tejidas en brillantes colores, cabezas
de presas vencidas, hachas teflidas de humo con ojos oxidados. La noche se movid seis
o diez metros hacia arriba y quedo6 colgando alli, rezumando riachuelos de negrura
entre las fisuras de las paredes.

El iba ataviado con pantalones negros y una camisa blanca, abierta en su cuello, y su
cabello era un brunido espejo, y sus ojos celestes retenian al hombre oscuro, cuya

mano aun asia.

iDilo!, ordeno.



La boca se movié vacilante, la garganta se tenso y relajo:

—Estoy, satisfecho, en naturaleza, con el motivo, que, en este caso, debiera, incitarme
mas, a mi venganza —declaré el otro lentamente; la voz se hizo mas clara, se elevo—:
Pero hasta ese dia yo recibo vuestra oferta de amor como amor, y no la agraviareé

como tal.

—Yo la acepto libremente —replic6 él— y quiera que esta prueba de hermano
francamente lo demuestre.

Torcid la mano, la soltd, y se dio la vuelta riendo.

—iDadnos las espadas!

—iVamos! jUna para mi!

—Yo seré vuestra espada —sonrio él.

—iOs burlais de mi, senor!

—No, por esta mano. —La alargo otra vez.

El otro se volvié y caminé unos pasos, como si el proceso fuera completamente nuevo
para él. Sorprendido por su inesperada gracia, ejecuté una estocada de ataque y rio
fuertemente.

—Dadles las espadas —ordeno el que llevaba la corona—. {Conocéis la apuesta?

—Muy bien, mi senor.

Su oponente inspeccioné la punta de su arma.

—Esta es demasiado pesada, dejadme probar otra. —Seleccioné otra hoja y miré a su
oponente, el cual afirmé con la cabeza.

El terrestre humedecid sus labios, extendié su arma varias veces y se puso en linea
con su oponente.

—Esta me parece bien —declaré—. ¢Estas hojas tienen la misma longitud?
—Si, mi buen seior.

Asi él sonrié sobre la torcida curva del saludo del otro y se puso en guardia. Su



oponente hizo lo mismo.

Era un juego, un bello juego en el que se veian obligados a participar, con la extrana
sensacion de moverse bajo otra forma, de ver los colores de la Tierra a través de ojos
terrestres, de hablar con la lengua de los terrestres.

Habia impedimentos, desde luego... Este habia de estar aqui, ése alli, este de aqui
hablar asi y asi. El rey debia ordenar vino y tirar una perla dentro de la copa antes de
decir «jVamos! {Empezad! |Y vosotros, los jueces, tened ojos sagaces!». Pero el aire
crepitaba con la invisible electricidad de la anticipacién, y sus semi-controlados
movimientos parecieron ser mas suyos cuando se adelantaron al grito de:
—iEmpecemos, senor!

—iVamos, mi senor! —fue la respuesta, y las espadas saltaron como lenguas de sapos.
(Atacar - extender - parar - parar - arremeter).

iClick!

—iUno!

—No.

—Dictamen.

—Tocado, claramente tocado.

—Bien, jotra vez!

—Parad —grité el rey—. {Un brindis a tu salud!

Hizo sefas a un sirviente.

—Dadle la copa —dijo.

—Esta vez empezaré yo —contesté el terrestre—. Esperad un poco.

Se hundié completamente en la ilusion del momento, su memoria dirigiéndose en
direccion opuesta y a través de una serie de nuevos descubrimientos. Dio una estocada

hacia adelante.

—Tocado otra vez. ;Qué decis?



—Tocado, tocado, lo confieso —convino su oponente.
—Nuestro hijo vencerd —gruné el rey.
—La reina bebe por tu fortuna. —La dama al lado del rey alzoé la copa.

—iNo lo hagas! —interrumpi6 el rey; y en la distancia un susurro, esforzado «No,
pude, evitarlo».

Los dientes del rey rechinaron.

El terrestre se mordio el labio.

—ijAhora te tengo!

Su espada resoné contra el suelo. Un simple diente arrancé sangre de su cuerpo, quitd
la visién de sus ojos, y la estancia entera se estremecié como la llama de una vela
puesta cerca de una ventana.

Luego se afirmd, y cayd sobre una rodilla.

Empujé su codo contra las costillas de su oponente, y asiéo la muneca derecha del
espadachin. Se agacho por debajo de él y se levantd, girandose.

Una segunda espada sond sobre el suelo.
—iApartadlos! jEstan furiosos! —llego el grito.
El cogi6 la otra arma.

—iNo! j{Venid otra vez!

Su oponente cogié la otra espada, se levanté con un hondo suspiro y se situé en
balestra.

Evité la repentina febra con un remolino, luego cambid hacia un salto atras. Las hojas
se separaron gimiendo. Ataco la parte exterior de la espada extendida, finté en cuatro,
se adelantd en seis. La respuesta fue una relampagueante parada y una riposte en
seis, debajo de su propia espada. Lo empujo hacia abajo, retrocedid, paré el forte, y se
tiré hacia adelante en un flesche ataque.

El otro grito.

La reina cay6 sobre sus rodillas.



—iMirad a la reina!
—Estan sangrando en ambos lados. ¢Como es eso, mi sefor?
—:CoOmo es eso?

El otro asié su brazo, y un velo de terror contorsioné su cara mientras sus labios se
movian.

—Yo estoy, justamente, muerto, por mi propia, traiciéon (!).
—:Como esta la reina?
—Se desmay¢ al verlos sangrar.

—iNo, no! jLa bebida! —gimi6 ella, la histeria asomando en su voz mientras las
palabras emergian de su garganta—. jLa bebida! {Ha sido envenenada!

Entonces ella cayo y quedo silenciosa.

—iOh, villania! —sonrio6 el terrestre—. jHaced que las puertas se cierren! jTraicion!
iBuscad!

—Aqui estda —suspiro el que estaba a sus pies—. T estds muerto. Ninguna droga en el
mundo puede hacerte bien. No tienes ni media hora de vida. El instrumento traidor

estd en tu mano, agudo y emponzonado...

El se mostré de acuerdo y mir6 a su alrededor, a los herederos de la Tierra. Esto, al
menos, quedaria con ellos.

—Entonces, veneno, ja tu tarea! —gritd, y con una sonrisa apuiald al rey, forzando la
copa a su boca y vertiendo lo que quedaba a través de sus dientes.

—Queriais la Tierra —murmuro—. Queriais sus huesos sin su carne. Horrible o
adorable, el hombre ha tatuado su cuerpo y no podréis borrar nuestra marca de su
cadaver. La queriais... jtratad de tenerla asi!

La forma cay¢ sin vida en sus brazos.

—Has sido, justamente, servido —dijeron forzadas voces guturales, mientras el otro
espadachin cerraba sus ojos y gemia.

—¢Estds seguro de que estaba en lo cierto? —pregunto su propia voz en su cabeza.



—¢Lo estaba? —grité.

Sus sienes empezaron a latir. Los susurros de los puffys, en un staccato de horror,
empezaron a hacerse mas fuertes. Un temporal pasé a través de la estancia, y las
antorchas vacilaron. En algun lugar hubo un lamento. Se sintié como si estuviera
ardiendo.

La camara palideci6é y reaparecio, palidecié y reaparecid, y entre unos instantes de
brillante limbo le parecio estar de pie en medio de un vasto campo de hielo, rodeado
por una aldea de igloos, cada uno ostentando antenas. Arriba, sobre su cabeza, la
galaxia giraba como un enorme cenicero, y él sabia que continuaria siempre asi,
girando, congregando, después de que él hubiera cesado. Y él sabia que su significado
era el de llenar ese cenicero —su raza y los que aun no habian nacido en su raza—
cayendo en polvo alli para siempre, y ardiendo ocasionalmente en brillantes copos,
como ¢él lo habia hecho esta noche, para justificar algo absurdo con una absurda
belleza y cancelar algunas cosas absurdas y dejar atras algo de belleza, para algun fin,
y se dio cuenta de que estaba sano otra vez, y sonrio a los puffys y cambi6 para el final
de la escena en la corte.

—iOh, muero, Horacio! —gruind—. El potente veneno casi llena mi espiritu —miré
hacia el puffy cortesano que lo sostenia en posicién sentada—. No viviré para saber las
noticias de (¢Inglaterra?) —continu6o—, pero profetizo que la eleccién recaera en
(¢Fortinbras?). El tiene mi agonizante voz —senald con la cabeza hacia la puerta que
ocultaba al helado Bufén—. Decidselo, junto con los incidentes, mas o menos, que ha
solicitado, el resto es silencio...

Se recliné y enfoco su voluntad hacia la préoxima parte.

El puffy-Horacio estaba hablando de su corazon destrozado y del canto de los dangeles.
Menciono el tambor, y lo oyd, en la distancia, antes de que llegara el silencio final.

El Bufén se deslizé hacia adelante, cambiando de forma mientras se movia. Finalmente
se detuvo —una montafna de hielo— mirando hacia abajo, al terrestre. Enjambres de
células de campanas se abrieron y cerraron, se abrieron y cerraron. Los otros lo
observaban, porque sabian que él conocia la Tierra, porque él era el mimico, y sabria
lo que habia ocurrido y qué hacer luego.

Miré al ultimo hombre muerto sobre la Tierra.

—Levantad, el cuerpo —dijo—. Semejante, vision, como esta, transforma el lugar, pero
aqui, es impropio. Id, ordenad, disparar, a los soldados.

Y lo llevaron afuera y lo enterraron, sin ser costumbre entre los puffys; y el Sant



extendié canones y los disparé en la noche, sin haber sido costumbre entre los
hombres por muchos afios; y el Bufén hizo de la Tierra un lugar de felicidad, y los
puffys vivieron siguiendo las costumbres de los hombres.



